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AHHOTanms. PaccMoTpeH o3 THKO-(pUI0IOrHUeCKHi TUCKYPC, PYHKIIMOHUPYIONINH KaK JIMHTBO-
KYJBTYpPHBIH (DEHOMEH B PyCCKOM MHTEPTEKCTE. AKTYaJbHOCTh HCCIIEIOBaHUsI 00YyCIIOBIICHA TI0-
CIIeZIOBATENBHON CHCTeMaTH3aIuel 3HAaHUH O (PUII0IOTHYEeCcKOil T0A3UHU B KayecTBe 0cO00To THIA
JVICKypca, TPOM3BOANTCS Pa3HOACTIEKTHBIM aHaJN3 Xy/I0’KECTBEHHBIX IIPON3BE/ICHHUH 103 TOB-(pa-
3eosioroB. Llenb nccnenoBanust — GOpPMUPOBAHKE NPEICTABICHNH 00 AIIOKYIIUH XY10KECTBEHHO-
T'0 MHpa YYEHOT0, TO €CTh MaTepHATH3AI[NH KOTHUTUBHOH MTPOTPaMMEBI B TBOPYECKOI MacTEPCKOi
€ro (UIIOIOTHYECKOTo OIbITa. MaTepraiaMy IMOCTY KU TOITHYECKUE COOPHUKH COBPEMEHHBIX
HCCIIeIoBaTelIel PyCcCKOro s3bIKa, CIEIIMAaIMCTOB B 00JIACTH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH U (pa3eosio-
TUH, TAPEMHUOJOTHH, KPBUTaTONOruH. Ha ocHOBaHWM pabOT-TPEAIIeCTBEHHUKOB, MTOCBIIICHHBIX
PYCCKOMY TEKCTY, OUCKYPCY, HHTEPTEKCTY, PacCTaBIECHb MHTEPIPETALUOHHBIE, THHTBOKYIIBTY-
POJIOTNYECKUE U aKCHOJIOTHYECKUE aKLEHTHI B MCCIIEOBAaHUYN UIMOCTHIIS C YUETOM MpodeccHo-
HAJBHOH MO3UITMHU aBTOpa. METOIBI NCCIICNOBAHMS: HAOMIOACHNE HAl (DMIIONIOTHIECKON M033UeH
1 OIIMCAHHUE €€ XapaKTCPHBIX YEPT, CHCTEMATH3AIMS BepOATBHBIX HHCTPYMEHTOB (DHIIOIOTOB-TI0-
9TOB, aHAJUTHYCCKAs paboTa C TCOPETUUYCCKUM U (HAKTOJIOTHUCCKHUM MaTepHalioM, yriyOieHue
1 pacIIipeHne CyIIeCTBYIONINX UCCISIOBAHUH MO CIen(UKE PYCCKOT0 HHTEPTEKCTA U JUCKypCa.
OTOpHBIMH TOJIOKEHUSIMHU PaOOTHI CTAITN OCBEIICHNE HHTEPTEKCTYaIbHBIX CBOHCTB PYCCKOTO JINC-
Kypca B JMHTBOKYJIBY POJIOTHYECKOM acleKTe, aHaJIN3 OTIIMYUTEIbHBIX YePT (PUII0IOrHueCcKOoi 1os-
3UH B YCIOBHSAX HHTEPTEKCTA M TIPU B3aMMOJICHCTBIH TBOPUECTBA M HAYKH. BBIBOIBI, cIeTaHHBIE
B XOJI€¢ UCCIIEIOBAHMUSI, ONPEAETIIN YHUKAIIBHOE HHTEPTEKCTYyalbHOE MOJIOKEHHE CTUXOTBOpUE-
CKHX OIIBITOB YUCHBIX-A3BIKOBEI0B, OCHOBAHHOC Ha CMECIIICHUH LHCHTpPaA MO3TUYECCKON MBICIIU B CTO-
POHY THOCEOJIOTHYECKUX TEHICHINU. B 3aKiIroueHre OTMEUeH HOBAaTOPCKHUH XapaKTep o0pa3os,
CHMBOJIOB, HJIeH B (PMITOJIOrMUYECKO 03311, HAMEUEHBI HAIIPABICHUS €€ JATBHEHIIIETO N3y YCHHS,
a TaKk)kKe MCCIIEJOBAaHUS PYCCKOTO HHTEPTEKCTA M MOITHYECKOr0 JUCKypCa.

KuroueBble c/10Ba: JTUHTBOKYIBTYpA, SA3BIKOBAs CHCTEMa, MHTEPTEKCT, HMHTEPTEKCTyaJbHOCTH,
Xy/OKECTBEHHBIN TEKCT, MOITHYECKUH IUCKYpC, (uiomorndeckass mo33us, aKCHOIOTHYECKHUE
KOHTPAITyHKTBI

Hcropus crarbu:
Hara noctymienwust: 01.08.2022
JHara mpuema B mevats: 15.12.2022

© AnronoBa E.H., 2023
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
e https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

CEMUOTHKA 1 UCCIIEAOBAHUA XYIOXKECTBEHHOI'O TEKCTA 245


http://journals.rudn.ru/semiotics-semantics
https://orcid.org/0000-0002-6785-3994
mailto:stchl@yandex.ru
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

Antonova E.NN. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2023, 14(1), 245-259

J1s LUTHPOBAHUS

Anumonosa E.H. VIHTepTEKCTyaJbHBIH XapakTep ITO3THYECKOTO (DMIIOIOTHYECKOro IucKypca //
Becrauk Poccuiickoro yHuBepcutera npyxObl HapomoB. Cepus: Teopust si3pika. CeMHOTHKA.
Cemantuka. 2023. T. 14. Ne 1. C. 245-259. https://doi.org/10.22363/2313-2299-2023-14-1-245-259

Intertextual Character of Poetic Philological Discourse
Elena N. Antonova ® <]

State University of Land Use Planning,
15, Kazakova str., Moscow, Russian Federation, 105064
B stchl@yandex.ru

Abstract. The poetic-philological discourse functions as a linguocultural phenomenon in the
Russian intertext. The relevance of the study is due to the consistent systematization of knowledge
about philological poetry as a special type of discourse, a multidimensional analysis of the literary
works of poets-phraseologists is carried out. The purpose of the work undertaken was to form
ideas about the elocution of the scientist’s artistic world, that is, the materialization of the cognitive
program, in the creative workshop of his philological experience. Poetry collections of modern
researchers of the Russian language, specialists in the field of linguoculturology and phraseology,
paremiology, and byword studies served as materials. On the basis of the predecessor works devoted
to the Russian text, discourse, intertext, interpretative, linguoculturological and axiological accents
are placed in the study of idiostyle, taking into account the professional position of the author.
The methods of work included the observation of philological poetry and the description of its
characteristic features, the systematization of the verbal tools of philologists-poets, analytical work
with theoretical and factual material, deepening and expanding existing research on the specifics
of Russian intertext and discourse. The main points of the study were the coverage of the intertextual
properties of Russian discourse in the linguoculurological aspect, the analysis of the distinctive
features of philological poetry in the conditions of intertext and in the interaction of creativity
and science. The conclusions made in the course of the study determined the unique intertextual
position of the poetic experiences of linguists, based on the shift of the center of poetic thought
towards epistemological tendencies. In conclusion, the innovative nature of images, symbols, ideas
in philological poetry is noted, directions for its further study, as well as the study of Russian
intertext and poetic discourse, are outlined.

Keywords: linguistic culture, language system, intertext, intertextuality, artistic text, poetic
discourse, philological poetry, axiological counterpoints

Article history:
Received: 1.08.2022
Accepted: 15.12.2022

For citation:

Antonova, E.N. (2023). Intertextual Character of Poetic Philological Discourse. RUDN
Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 14(1), 245-259. https://
doi.org/10.22363/2313-2299-2023-14-1-245-259

BBepeHne

[TosTnyeckuii MUp — 3TO KOMOWHATOpPHKAa WHIUBUIYaJIbHO-KPEATHBHBIX
CTHUMYJIOB M DPEaKIuii, CO3HATEIbHO-O0ECCO3HATEIbHOE MPHUMEHEHHE TeopeTHYe-
CKHUX 3HaHUW, TPAHCLEHJECHTHO-UMMAHEHTHBIE 3KCIEPUMEHThI BepOajbHOIo Xa-
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pakTepa, MHTEpPTEKCTyallbHasi MHTEpIpeTalus UIAUOCTUIEBOIO MHPOBO33PEHUSI.
KoruutuBHoe M3yueHHe TEKCTa KaK YHHUKAJIbHOTO MHOTO(QYHKIMOHAJIBHOI'O WH-
CTpyMEHTa, IPUMEHUMOTO BO BCEX cepax NeaTeIbHOCTH, TUTCSI Ha TPOTSHKEHUN
MHOTHUX JIET, YTO, OJIHAKO, HE COKpAIlaeT KpyT MpOOJIEMHBIX BOIPOCOB, a HAIMPO-
TUB — pacCHIMpPSAET TOPU30HTHI (uonornyeckoil Mpicau. [lomuepkHyToil momy-
JIIPHOCTBIO TMOJIb3YETCsl XY/I0’KECTBEHHBIM TEKCT KaK OCOOBIM THI AMCKYypca, MO-
CKOJIBKY €T0 MePBOCTENEHHON (PYHKIIHEH SIBIISIETCS SMOIIMOHAIBHO-OKCITPECCHBHOE
BO3/ICHICTBHE Ha AYXOBHYIO cpepy KMU3HU denoBeka. [Ipu o0meil cOOTHECEHHOCTH
TEKCTa C AMCKYPCOM M HAJIMYMEM MHOXKECTBA JAe(HUHUIINI JaHHBIX S3BIKOBBIX Ka-
Teropuii B GMIIOIOrMYECKOM Cpeie HeT HayYHBIX KOH(PIUKTOB, BRI3BAHHBIX TU(de-
PEHIMAIMEN MIJIA OTOXAECTBICHHUEM PACCMAaTPUBAEMBIX TOHIATHIA. B GonbImHCTBE
CBOEM YYEHbIE CXOJSATCS BO MHEHHUH, YTO MPHU HAJIUYMKM UHTETpajbHBIX MpPHU3HA-
KOB, TEPMUHBI HE SIBJISIFOTCS CMHOHMMamu, a 1o 3amedanuto .M. Uymak-KyHbp,
«B 1IEJIOM B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKE IMOCTYJIUPYETCS HEXECTKas OMIMO3ULUs
mexcm — ouckypey [1. C. 16]. lannast 1MX0TOMHMS, OCHOBaHHAS HA IIPU3HAKE MPO-
LIECCHOCTH», (PYHKIIMOHAJILHOM OTHOIIEHUHU K MH(pOpMAINH, YCTAHOBKE KacaTesb-
HO BOCIIPOM3BOAMMOCTH, Oojiee MPUMEHHMA K XYJI0’KECTBEHHOM IMpO3€, KOTOPOil
TaK)Xe€ CBOMCTBEHHO OTCYTCTBHME HEOOS3aTEIbHBIX BHETEKCTOBBIX CBSI3€H M «KOM-
MeHCcallMsl HECOBMAIAIOIIUX TapaMeTPOB KOMMYHHUKaTuBHOU cutyauun» [1. C. 17].
B akanemuueckoil TpakTOBKE paccMaTpHUBAaIMCh TaKUE ACHEKTHI: COCYIIECTBOBA-
Hue (eHOMEeHOB Tekcta u jauckypca [2. C. 78—85], mucKkypcHBHAsI CHHEPreTHKa
B JIMHTBOKYJIBTYpoJiornueckux ycnopusix [3. C. 22-27], metadopuzaius JUCKypca,
ero tumbl U actiekTsl [4. C. 5-32], ananu3 TekcTa [S5], ICUXOJWHTBUCTHKA TEKCTA
B JIMHTBOKYJIBTYpE [6. C. 5—7], modTHYECKUI 1 TPO3aNIECKU TEKCT [7], TEKCTyaTb-
Has npocnekuus u perpocnekuus 8. C. 44-52], nosTHUecKuil NepeBo10BETIECKHUI
acnekt [9. C. 108—111], mparmatuka tekcrta [10. C. 259-336], MeTaTekcTOBBIE OCO-
o6ennoctu [11. C. 133—-146]. CriekTp COBpEMEHHBIX MCCIIEIOBATEILCKUX HAIPaBIIe-
HUM He MeHee HPOoK [12—-15]. TIpu 3TOM yHUKATBHBIM THUIIOM JUCKYpCa SBIISIETCS
¢brtonornyueckas mod3usi, pa3BUBAIOIIASCS B MHTEPTEKCTYaJbHOM MTPOCTPAHCTBE.

MHTepTeKCTyaIIbHOCTb PYyCcCKOro agnucKypca:
III/IHrBOKyﬂbTypOﬂOFI/I‘-IeCKI/Iﬁ B3rnAag

Teopun HUHTEPTEKCTa B COBPEMEHHOM OTEUECTBEHHOM HayKe YAeIsIeTcs JOJK-
HO€ BHUMaHHUE KaK Ha COOCTBEHHO (PUIIOJIOTMUYECKOM YpPOBHE, TaK M HAa TIparMaTH-
KO-3THKO-TUHI'BOKYJIBTYPOJIOrM4eCKOM. JlaHHasi KOrHUTHUBHO-THOCEOJIOTMYECKast
o01acTh NMPUTATHBAET BHUMaHUE HCCIIEIOBATENEH CBOMM KOHLIENITYaJlbHBIM OX-
BAaTOM M CEMaHTHYECKUM pPa3HOOOpa3ueM, IMOCKOIBKY MO3BOISAET chopMUpOBATH
(1 HETIpepBIBHO OOHOBJIATH, JONOIHATH, PACIIUPSITH, YIIIYOJISITh) CIeHU(UUYECKY IO
MaTpHUILy JTUHIBOKYJIBTYPbI CKBO3b IIPU3MY XY10’KECTBEHHOT0 IucKypca. Ero oco-
OBIM THIIOM SIBJISETCS MOATUYECKH I TUCKYPC, TPEACTABIISAIONINI COOOI, TIO oTpe-
nenennto .M. Yymak-XKyHb, «CII0KHYIO U HETMHEWHO OPraHU30BAHHYIO CUCTEMY
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MOATUYECKUX TEKCTOB, OOPa3HO-PEUEBBIC AIIEMEHTHI KOTOPOW MPEICTABISIIOT CO-
00l THTETpaTUBHOE M CUCTEMHO CBSI3aHHOE €IMHCTBO WX JUHTBAJIBHBIX, ITparMa-
TUYECKHUX, COI[UOKYJIBTYPHBIX, TICHXUYECKUX U TMapaJIMHTBUCTHYECKUX CBOHCTB»
[1. C. 21].

OCOOEHHOCTH PYCCKOTO HMHTEpPTEeKCTa Oa3upyrOTCs Ha €ro JMUHTBOKYIIb-
TYypOJIOTUYECKOH TPHUPOJE, BKIIOYAIOT CHCTEMAaTHUYECKYI0 MHOTO(YHKIIHO-
HaJBHOCTh, CEMAHTHUYECKYIO BAJEHTHOCTh, IPAarMaTHUECKylO 3apsKEHHOCTb,
B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB ASMOTHUBHYIO OOYCIIOBJICHHOCTH DJIEMEHTOB. AKIEHTHI
(UITOIOTHYECKUX MHTEPECOB CMEIIAINCh B CTOPOHY M3YUYECHHSI SI3BIKOBOTO U JIU-
teparypHoro uHTepTekcToB (M.JL. T'acmapos) [16. C. 3-9], moHumaHus Tekcra
u auckypca B acnekte uHTeptekcra (O.H. I'pumkona) [17. C. 386-387], untep-
TekcTyanbHocTH U ee crrimctuku (VLII. Wmsun) [18. C. 186-207], dyHKuni
U BIMATENBHBIX criocoOHocTelt nuteptekcta (A.E. bazanosa, E.1O. bypmosckasi,
E.A. Ocunosckast, E.O. TToroa) [19. C. 155-158] u 1.n. HecmoTpst Ha ¢paHIry3-
ckue uctoku, H.A. Ky3pMuHa oTmMedaeT reHeTHUYECKYIO CBSI3b TEPMHUHA ‘UHTEP-
TEKCT  «C pycckoit unonorundeckor Tpaguuuenn» [20. C. 7] u, aHanusupys pa-
6otel A.A. Tlorebnu, A .H. Becenosckoro, B.b. IlIkiaosckoro, KO.H. TeiasiHOBa,
M.M. baxtuna, FO.M. Jlormana, 1.I1. CmupHoBa, b.M. I'aciapora, H.A. ®areeBoii,
E.E. Bpasroeckoil, a Takxke NpEACTaBUTENEH 3alaJHOro MOCTCTPYKTypaiu3ma
u noctmonepuusma (K. deppuna, M. @yko, A.-K. I'peitmac, P. bapt, K. Jlakan,
1O. Kpucresa), npemmnaraet cienytomyto nepununnio: «K MHTEPTEKECT — 3TO 00B-
eKTUBHO CYIIeCTBYIOImas WH(OOPMAIIMOHHAS PEabHOCTb, SBISIOMIASICS MPOTYK-
TOM TBOPUYECKOH JesiTeNbHOCTH YenoBeka, cnocoOHasi 0ECKOHEYHO CaMOT €HepUPO-
Barth 1o crpene BpemeHn» [20. C. 42—43]. C noHsTHEM UHTEPTEKCTA HEPAZPHIBHO
CBSI3aHO TOHSTHE MHTEPTEKCTyaJbHOCTH, KoTopoe H.A. Ky3pMmuHa, cchuiasch
Ha mkony bapra-Kpucrteoii, onpenenseT kak OHTOJIOTMYECKOE «CBOMCTBO J1t000-
r'o TeKCTa BCTYNATh B AMaJIOr ¢ ApyruMu Tekctamm» [20. C. 41], obocHOBbIBatolLee
€ro «,,BIIMCAHHOCTH * B TIpoliecc (iuteparypHoil) aBomrorun» [20. C. 48].

CoOTHOIIIEHNE TEPMUHOB U JTUHTBHCTUYECKUX KATETOPHI C y4ETOM B3aWMO-
JeWcTBUsA, (PyHKIIMOHAILHOCTH, MPAarMaTUKHA CXEMaTHYHO IPEICTABICHO HIKE

(puc. 1).

JIMHTBOKYAbTYpPa * IMHIBOKY.IbTYPOMOrMA

WHTEPTEKCT * UHTEPTEHKCTYaABHOCTE

TEeKCT ® IMHTBMCTHKA TEKCTA

* Xy AOMECTBEHHbIA
(MO3TUUECKKUIA) AMCKYPC

PYCCKMIA ANCKYPC

Puc. 1. (DyHKLlI/IOHI/IpOBaHI/Ie NMO3TNYECKOro ANCKYpPCa B IMHIBOKYJbTypée

Figure 1. Functioning of Poetic Discourse in Linguo-Culture
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HenpepriBHOE pa3BUTHE $3bIKa B pe3ysbraTe KyJbTYpPHOTO MOJEIHPOBA-
HUS 00IIECTBAa BOCIIPUHUMAETCS MCCIIEAOBATENSIMU KaK IMOBOJ YINIyOJsITh, pac-
IIUPATH W JIOTIOJIHATH TEOPUI0 MHTEPTEKCTYaJbHBIX OCOOEHHOCTEH IHCKypca.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOrMYECKUI aCIEKT U3YUEHHUs PyCCKOTO UHTEPTEKCTa MPU 3TOM
MOJYUHSAETCS HE TOJIBKO TEKCTYaJIbHOM TUAJOrMYHOCTH HAy4YHOW NapaJurMbl,
HO U BIIUSIHUIO SI3bIKOBOW MOJIBI.

Ounonornyeckasa nossuns
B YCNIOBNAX MHTEPTEKCTYA/IbHOCTU: TBOPUYECTBO N HAaYKa

duonoruyeckast mMo33us MpeACTaBISETCS JUCKYPCUBHON MPAaKTUKOM, OCHO-
BaHHOM Ha BBICOKOW CTENEHU XYIOKECTBEHHOCTH, peaau3alusi KOTOPOW MPOUC-
XOIIUT MPH TITyOOKOM T€OPETUKO-IMITUPHUECKOM 3HAHUU. J|aHHBIN sI3BIKOBOH (he-
HOMEH SIBJISIETCS CBOEOOPA3HBIM PErUCTPOM MecTa (UII0I0ra B Xy/105KECTBEHHOM
MHUpe KakK TBOpIa U OJTHOBPEMEHHO KaK HaOJIIo/aTeNs U HcCleloBaTelNs-9KCIepu-
MeHTaTopa. KyJlIbTypHO 1 JIMHTBUCTHYECKH 3HAYUMAs! POJTb B IUCKYPCe (PHUIIOIOTH-
YeCKOM MOA3UU OTBOAUTCS YCTOWUMBBIM CTPYKTYpaM, OCOOEHHO €CIIU pPeub UJET
0 TBOpYECTBE (HPPa3eoIoroB.

B HayuHOM momuiore o (UIIOIOTHYECKON TO33UU MOJAYEPKUBACTCS
ee JKaHpoBas JIMpUYECKasi OCHOBA, COBMEIIEHHE M033UH U (PUIIOJIOTUH, TUHTBO-
KyJBTYpPOJOTUUECKOE pa3BUTHE SA3BIKOBOM cMocoOHOCTH, (popMuUpOBaHUE
U OpraHu3alnus KOTHUTHUBHO-KPEATUBHBIX KOJOB MBICIH U KyJIbTyphl [13; 21;
22]. OnHoO¥ W3 BOJHYIOIMIUX HCCIEI0BaTeNel MpoOaeM sBIsETCs, MO BbIpa-
xenuo H.A. Ky3pMuHON, «pasrpaHudeHHE SI3bIKa-00BbEKTa U MeTasi3blKa
OMHUCAHUA», B TOITUUYECKOM MUPE 3aKOHOMEPHO MPOUCXOAUT HEUTpaIU3alus
Pa3HULIBI MEXy HUMU U HAOIIOJaeTCsl CMEIIEHUE «CPEACTB METasA3bIKOBOM
penpe3eHTaluu U IJaHa BbIpaKeHUs, W miaHa cojepxanus» [20. C. 52].
CnenoBaTenbHO, pa3BUTHE MOAITHUYECKOTO (DUIOJOTMUYECKOr0 JUCKypca Mpo-
XOJUT B YCIOBHSAX METAasA3bIKOBOM Cpeabl MPU MHTEPTEKCTyaJbHON COOTHE-
CeHHOCTH. B HacTosmieit pabore mpu ONHCaHWU (PUIOIOTHUYSCKOHN IMOI3UH,
€€ MHTEPTEKCTYyaJbHbIX CBOWCTB M JMHIBOKYJIBTYPOJOIrHUYECKOW MPHUPOIBI
OBIIIM MCTIOJBb30BaHbI MO3THYECKHE cOOpHUKHU (PpaseosoroB B.M. Mokuenko!,
b.10. Hopmana?, A.P. TTonoBoii®.

Cpenu JaHHBIX KHHUI YHUKaJIbHOE MecTO 3aHUMaloT «Crtuxodpasb»
A.P. TlonoBoii, TOCKOJIbKY NPEICTaBIAIOT COO0N MHTEPECHBIM (UIOTOTMUECKUI
SKCIEPUMEHT, CO3JJaHUE U IEMOHCTPALIMIO HOBOTO JINTEPATYPHO-(PUIOIOT HUECKO-

' Moxkuenko B.M. Poctku 6e3Bpemenns: Ctuxu. CI10.: U3n-o C.-IletepOyprckoro yHuBepcuTeTa,
1997. Jlanee — MoxkueHKo.

2 Hopman b.FO. lperok orus. Ctuxu pasznbix jet / Hrsg. v. Harry Walter und Valerij Mokienko.
Ernst-Moritz-Arndt-Universitit Greifswald. Greifswald — Minsk — Sankt Petersburg, 2015. [la-
snee — Hopmas.

* Ilonosa A. Ctuxodpassl. Opén: Fopusont, 2015. Janee — Ionoga.
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ro jkaHpa. B pe3ynbprare neTaabHOT0 aHAIHM3a TEOPHH U MTPAKTUKH (YOPMUPOBAHUS
STUX JKaHPOBBIX CTPYKTYP IMOSBHJIACH HE MEHEe 3HauMMas B (PHIIOJIOTMH MOHO-
rpadus «Kaup cruxodpasbl: KpeaTHBHBIE BO3MOKHOCTH PYCCKOH (hpa3eoIorum»
[23]. ABTOpCKHME HILTIOCTPATUBHBIC MaTepHaIbl BKIFOUUIN OKOJIO 50 cTuxodpas,
CTaBIIUX JJISI CAMOTO (PHIIONIOra-NodTa KakK XyJ0KEeCTBEHHON peasin3anueil mos-
THYECKOTO TaJaHTa, TaK M MPOCTPAHCTBOM JIJISl HAYYHOTO WCCIICTIOBAHMS HOBOTO
SI3BIKOBOT'O SIBJICHHUSL.

B py6puke «Ot aBTopa» A.P. IlonoBa 3amedaer, 000CHOBBEIBasi oOpalieHue
K CBOEMY JIMHTBUCTHYECKOMY JKcIepuMeHTy: «Hamma ¢paseonoruss — 310 eme
u Hama. .. mo33us» (Ilonosa. C. 5). Takoe yTBep:kI€HHE BOZHHUKJIIO B TIPOIIECCE pac-
CYKJCHHI 0 CXOACTBE (ppazeosornuecKoil eMHHIIB U CTUXOTBOPEHHUS, 3aKITI0Ya-
IOIIEMCSl B MHOTOMEPHOCTH, CHMBOJIMYHOCTH, OOPa3HOCTH, IEHCTBEHHOCTH, TOY-
HOCTH, EMKOCTH, JJAKOHUYHOCTH. Y (huiiosora BO3HUKJIA MBICIIb O BO3MOKHOCTH
pacmupoBKY HE TOJIBKO 3arJIaBUsi CTUXOTBOPEHUS TEKCTOM, HO M (hpa3eoorus-
Ma B KauecTBe 3arnaBus. Ctuxodpasbl Kak jKaHp XYHAOKECTBEHHOTO TEKCTa SB-
JSTFOTCS CIIEACTBUEM BOILIOUICHUS psiga QYHKIIUN U MPU3HAKOB (Ppa3eosoru3mMoB,
OCHOBBIBASICh Ha CIEIMU(PUUECKON peann3aiy yCTOMUNBBIX S3BIKOBBIX CTPYKTYP
[23. C. 10]. Takum oOpa3om, KOHTAaMHHALMS [T033UH U (HPa3eoIOruy BBIBOAUT aB-
TOpa U €ro YUTATENS B MHYIO JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKYIO MJIOCKOCTh ¢ 0COOEH-
HOM 30HOM MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH.

Oco6eHHOCTU punonornyeckor no’smm
Ha poHeTUUYECKOM, ieKCcuueckom 1 ¢ppas3eosiornyeckom ypoBHAX

Onnoil u3 unocraceil GUIOIOrMYECKOM MO33UU SBISETCS TBOPUYECTBO JIMHT-
BHCTOB, B KOTOPOM OTpa)kaeTcs MpoeCcCUOHATIbHBIN B3IV Ha CTUXOCIOKEHUE
U HUCHOJNB3YIOTCS KBaJTH(PUKAIIMOHHBIE 3HAHUS B KadecTBe 00pa3oB, JIEMEHTOB,
KOHHOTAallUM, KOTHUTUBHO-KpeaTUBHBIX ujei. [locpencTBom HaOmoaeHUN U dM-
MUPHYECKUX PACCYKICHUH MOXKHO OOHAPYKUTh MapKephl (PUIOJOTHUECKOHN 03~
3UM Ha PAa3JIUYHBIX S3bIKOBBIX YPOBHSX.

doHeTHYecKHEe OCOOCHHOCTH CBSI3aHBI CO 3BYKOIIHMCHIO, OCHAILlEHHOU
(GUITOTOTHYECKUM METAaTEKCTOM, OOBSICHEHUSIMH B CTPYKTYype MOITHUYECKOH
3apHUCOBKH.

NMnnunuTHas TPakTOBKA 3BYKOIMMCH M JKCIUIMLMTHAs XapaKTepUCTHKA
peanuii (ymenmmx B MPOIIJIOe B JAHHOM KOHTEKCTE) HAOJIIOJAaeTCsl B MOATHUYE-
ckoM Tekcte B.M. Mokuenko: «B maene — Jlenun, Cmanun — obeccmanen /
U J[zeporcunckuii, xax sceneso, pacasy (Mokuenko. C. 6). UHTepTekcTyaabHbIN
XapakTep MO3TUYECKOT0 KOHTEKCTa MO3BOJISIET B IBYX CTPOKax JaTh OLIEHKY IO-
JUTUYECKUM COOBITHUAM. AHAJOTMYHBIM MPUEM HCIOJIb30BaH aBTOPOM B CTpPO-
Kax cTuUxoTBopeHus «YUto aenatres?»:. «H yboowcecmv — emecmo boacecmsay,
«Bmecmo orcueopoocmea — ocusoenomoy (Mokuenko. C. 18). A, x nmpumepy,
y B.}O. Hopmana B ctuxotBopeHuu «I1e-To Ha cBeTe» HCIoNb30BaHa aHadopa:
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«9mo once 6 okne — docopaem oanexuil sakam? / Ymo sic Had mpyooi — eblomcs
nmuysl u He ynadym?y; «Tak u sxcueem — He naams Hu Han0208, Hu ccyo. / Tak
u moauum — 8uoHo, umo-mo pewunocy oasnoy (Hopman. C. 8). B mepBom ciy-
Yyae TmapalijieNIbHBIe PSIBI MPEICTABIEHB B KAYECTBE PUTOPHYECKUX BOIPOCOB.
LleHHOCTHBIN OPUEHTHP B TEKCTE — JIOM, OT KOTOPOTO AaJIEKO HAXOAUTCS JTUPH-
YECKHU FepOu.

MHorouyucieHHble (UIOIOTHYECKUE BKIIOUEHHUS IPOMCXOAST Ha YPOB-
HE JIEKCMKHM U ()pa3eoioruM, MOCKOJIBbKY MOITHUYECKOE CIOBO-CHMBOJI SIBIIS-
€TCS OCHOBHBIM HMHCTPYMEHTOM CTHUXOTBOpHA. DWIOIOTHYECKHA TUCKYPC
MOJIpa3yMeBaeT:

a) ynotpebieHue Gpuiosornueckux TepMruHoB: ctuxotBopenue b.1O. Hopmana
c anurpadom «Crosa M.B. JlomonocoBa u b.1O. Hopmana»y — «@unonozuueckasn
muernueckasy. «Ho ueyocenu 3anamas / U peuv necodcmeenno-npamasn, /
U cyghgpuxc — moeym npoxopmums?» (Hopman. C. 63), a takxe: «/Ilpocmo, 6u-
ouww, nHa Taueane / @paszeonozu ¢ yene!y (Hopman. C. 95), «x kakum noosucnyn
cunnocusmam» (Hopman. C. 3), «cemwt nenuy (Hopman. C. 92), «Yousumenvnas
gewyb — muposoanve mexkcma. / Ilopazumenvhas eeup — nopodxcoenve pazy»
(Hopmamn. C. 24); «I0e cmecmunocsy 60pye yoapenve? / I 0e paccmasnen ne mam
axkyenmy (Mokuenko. C. 13);

0) nmepeocMbICIIEHUE U OOBITPHIBAHKE B XY10’KECTBEHHOM (pOpME TEPMUHOJIIO-
THYECKOT0 ammapara COBPEMEHHOW HAYKH: «HOMUHOPOPbL / 6 HUX NOJle3Hble CU-
osamy (Hopman. C. 4), «apxumexmonuxka Haokpuliuil / u OUOIHEPEMUKA YCO8)
(Hopman. C. 6), «konsenuusa xpusas» (Hopman. C. 11), «Kak 3enen nucm, na-
caeonux xaopogunnaly (Hopman. C. 32); «Bepol 6 npunyunst om doemamusma, /
Hemokpamuu om 6onmoenu, / Peeontoyuu — om kamaxkauzma / B uem paziu-
yba? — [loou, o6wscnu...» (Mokuenxo. C. 12);

B) TOATHU3AITUS (DUITOJIOTUIECKUX SIBJICHHH 32 CUST Pa3TMIHBIX TPOIOB U (GUTYP
peun: y b.1O. Hopmana metadopruHas mo3Tu3aius akta pe4eBoi 1eaTeIbHOCTH —
«Mne 6 eunnwlll Kamenvb obnecyums 6unoo / M 386ykom peuu eopro obrackamoy
(Hopwman. C. 14), «B nputom mopwunucmoix uztomuny (Hopman. C. 33) — nmoakito-
9YaeTcss CEMAaHTHUYECKUH aCIeKT, SKCIUIMIIUTHOE KOHTIMPOBAaHNE KOHHOTAIMSIMHU;
«Xopowo bvime nepesoouuxom: / Ilepesen cebe — u ece! / Hezasucum om moeo,
yezo / I0e, u kax, u kmo necemy (Mokuenko. C. 221);

I) HEOJOTM3alus: KOHTEKCTyallbHasi OTCHIJIKA K CIIOBAaM-HCTOYHHKAM,
4acTO C NMPUMEHEHHEM KalaMOYpPOB — «C8eHCenpo2iadCeHHYI0 CKAmepmby
(Hopman. C. 3), «odeouinas cemwv 3aepadompsaoosy (Hopman. C. 15); «beno-
napycve naodedxncovy (Mokuenko. C. 90) — B OKKa3MOHAJbHOM JIEKCEME yTa-
IBIBACTCS TOXTUYECKAS AJUIIO3US-CUMBOJ, «Mel YBEMHbIX MHO20COUbEN
(Moxuenko. C. 151), ctruxoTBopenue «/enpooscoennoe» (Mokuenko. C. 50) —
HEOJIOTH3M B Ka4eCTBE Ha3BaHUS,

J1) HAPOUYUTOE UCIOIb30BaHUE (Pa3€0IOTU3MOB: B KaUe€CTBE LIEJIOCTHBIX JIU-
pHYECKUX 00pa3oB, CTOJKHOBEHHE MPSIMOTO 3HAYeHUS U (Ppa3eosiorn3Ma, KOHTa-
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MUHAIHS C BKJIFOYCHHEM (PUITOIOTMUYECKOT0 3HaHUS U T.JI. B TaHHOM cityyae moka-
3aTeNBHBIM SIBIISIETCSl FoMOpUcTHYeckoe ctuxoTBopenue b.}O. Hopmana «HyBcTBO
s3pika» (Hopman. C. 24), B ocHOBE KOTOPOro — HUI'pa CJIOB U KajnamOyp, IpUBeaeM
B Ka4yeCcTBE MpUMepa OAHYy U3 cTpod: «30ecy gunancovl mocym nems (eciu paxu
ceucmuym). / 30eco ymeem ko3 doums nmuya K03000u. / Bucoxochulil 5mo 200?
3uauum, kocol sucrym. / Xyoocounwlii uenoeex? 3nauum, cox xyooii». B koHIe cTH-
XOTBOPEHHS TPUBOIATCS (Ppa3eosoru3Mbl, yTraIbIBAIOMIMECS B IIYTIUBBIX CTPO-
kax. nn y B.M. MokueHko B CTUXOTBOpEHUU « S HUKOT1a He Oeraro OT Jiefa. . .» —
«Mviwunou scusnu moiuvs becomusy (Mokuenko. C. 19). @pazeonoru3msl u mna-
pPEMHH UTPAIOT OTPOMHYIO POJh B (POPMHPOBAHUH [IEHHOCTHOM TMapajurMbl Kak
OCHOBBI HHTEPTEKCTa, 0COOEHHO B XY/I0’)KECTBEHHOM MHpE, O YeM CBUICTEIHCTBY-
0T MHOTOYHCJICHHBIE (DUIIOJIOTHYECKUE MCCIICAOBAaHUS Pa3HO HalpaBICHHOCTH,
K npumepy [24-27].

MpusHakn ¢punonornyeckoii Nno3asnu
Ha rpaMmmaTi4ecKom ypoBHe

Ha ypoBHe rpaMmMaTuku Quionornyeckas mo33ust MposiBIISETCS:

* cJ0BOOOpa3oBaHue 1 MOpP(eMHUKa: B KAYeCTBE XyJOKECTBEHHOTO MIpHUeMa MO-
JKET BBICTYTIaTh 3HAHKE O JIEPUBAIIMOHHBIX MTPOIIECCaX PYCCKOTO S3bIKa, 00BsICHE-
HUE Iy Teil POpMUPOBaHUS CIIOB (OOBIYHO B Iy TIIMBOH (hopme) U T.1. — «byomo
Hoemu — Ha Ho2ax, pykmu — Ha pykax...» (Hopman. C. 24); «To — 6 nadedxcoe,
a mo — 6 omua-a-a...» (Mokuenko. C. 218). IlokazaTeabHbIM IPUMEPOM B JIaH-
HOM CJIy4ae TaKKe BBICTYIAeT CTUXOTBOpPeHHEe-yeTBepocTrinne B.M. MokueH-
ko «Hamm HpaBey: «Bnpouem — umo «ux» Hanpacro xyaums: / U na «how»
30ect MOJHCHO npodcumy. / A y Hac — u xeans, u xyns, / He nonyuuws, yevl, Hu...
pyonay (Mokuenxo. C. 10);

* MOP(OJIOTHS: CIOBOTBOPYECTBO TNMPEUMYIIECTBEHHO IO MPOIYKTUBHBIM MO-
JIeTISIM SI3bIKa — pa3bsCHEHNE MOP(EM U BHOBb CO3AHHBIX CJIOB B KOHTEKCTE
CTHXOB, MCIIOIB30BaHNE MOP(EM KaK CaMOCTOSTENFHBIX JIMPUIECKUX 00pa3oB
(maHHas YepTa MMEET MPSIMYIO CBSI3b C HEOJOTH3aIMed Ha YPOBHE JIEKCHKH):
«emecmo dHcugopoocmea — xcusoeniomoy (Moxuenko. C. 18), Ha3BaHUA CTU-
XOTBOpeHU — «3aokoube» (Mokuenko. C. 79) u «Mnozo6o0xcnuxuy (MokueH-
ko. C. 164), «neszabyoennocms pyx u auya» (Mokuenko. C. 154); «Tak no 06-
wapnanuvim eazonam / Kapabxkaemcs conomay (Hopman. C. 37), «Dducona
demuwye, anekmpocseuay (Hopman. C. 62);

* CHMHTAaKCHC: TBOPYECKHE SKCTIEPUMEHTHI C TOCTPOCHUEM CHHTAKCHIECKUX
KOHCTPYKIHMH, HMIUTUIIUTHOE (peXe SKCIUTMIUTHOE) YKa3aHHe Ha Iepe-
oCMBICTUBaeMbIe siBieHUuss — «Komy — Hekpacos u Ilanaes, / Komy —
@aoees u Kamaes, / Komy — Joc Ilaccoc u Kamio» (Hopman. C. 63),
«B ¢oiie 3epran 3aneuamnemuocs / (I'0e 6 osxcudanaco nacoma?)» (Hop-
MaH. C. 33) — naHHbIE CUHTAKCUUYECKUE MOJIENIN XapaKTEepHbI U JJIs TeK-
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ctoB B.M. Mokuenko — «Cra3zan oonasxcowt Jlex Banrenca, / (Ou « Conu-

oapnocmuy ocnosan)» (Mokuenko. C. 15), «HMoem movl no necam, / Uoem

Mol no oonam, / Moem mot no cneeam / I'nyboxum» (Mokuenxko. C. 95).

Cunrakcuc ctuxodpa3z A.P. IlonoBoii yHukaneH no ¢GpopMe 1 CoiepKaHUIO:
B KayeCTBE 3arojioBKa — M3BECTHBIN (Ppa3eooru3M, caM TeKCT 0OpMIIeH Kak
npo3a — ¢ ab3amamu, HO 0e3 BBIJENEHUs CTPO(, TPH ITOM MPUCYTCTBYIOT CTH-
XOTBOpHbIE pUTMHKA U puma. B Tekcte cTtuxodpaspl 00beIUHSAIOTCS CEeMaH-
THKa (pa3eosornu3Ma-3ariaBus U 3HaYCHHE OJIHOMMEHHOTO CBOOOIHOTO CIIOBO-
COYETaHUsI, MTPOUCXOIUT MEPEOCMBICIICHUE SI3BIKOBBIX €UHUII PA3HOTO TTOPSIKA.
Hanpumep:

«bbITh Ha BBICOTE™

... M KQXKJIbIH IeHb UJIET 3a COTHIO, U KPBIJIbS MYaT, M KOHH PXKYT, U HAYMHAIOTCS
BBICOTHI, I71€ HAXOAUTHCSA — YECTh U KYTh...».

B kauecTBe cCHOCKM TIPUBOANTCS JIeUHUIMS (pa3eosioru3mMa-3ariaBusi:

«*bbimb Ha ebicome. BBITh B COCTOSSHUH YIOBJICTBOPSITH CAMBIM CTPOTHM Tpebo-
BaHHSM, ObITH OHUM U3 syurmx» ([Tomosa. C. 7).

AKcnonornyeckmni acnekrt (I)I/IﬂOIIOfI/I‘-IGCKOﬁI noasnn

[ToMuMO 3TOTO, BaXXHBIMU SIBJISIIOTCS AKCHOJIOTHYeCKHEe KOHTPANYHKThI
(GUIOTOTHYECKON MO33UU B MACIITAOHOM MHTEPTEKCTE, TTOCKOJIBKY C JIMHTBO-
KYyJIbTYPOJIOTUYECKON TOUYKHM 3PEHUSI YUEHBbIE€ HEMPEPBIBHO CKAHUPYIOT A3BIK,
u3yyasi HE TOJBKO S3BIKOBBIC €IMHHIIBI, CPEACTBA, CBA3U W T.Ja. [28-34],
HO M COLIMAJIbHBIE MPOIECCHl TOCPeaCcTBOM si3bika [35-39]. Tak, B cTuXoTBOpE-
Huu b.}JO. Hopmana «O Myxomopax u Ap.» IEHHOCTHBIN acleKT peain3yeTcs
MIOCPEACTBOM IOMOPUCTUYECKON 3apUCOBKH B 3aIIUTY 51I0BUTHIX T'prOOB, OCHO-
BAHHOM Ha aJIJIErOpPUM — HEJb3sl YHUUTOXKATh AJIEMEHTHI )KUBOM NMPUPOJbI 6€3
HeoOXxomuMoCTH: «A 8000we, kaxue cnopwt! / Myxomop, noeauxa... Ho / /[ns
Kozo-mo — mam, na xopax, — / Bce mwi, 6 cywynocmu, oono» (Hopman. C. 4).
HaOnronaeTcss Teosornyeckas OTChLIKA MPU y4acTUHM IpadUuecKUX HpHU3HA-
KOB (mpomucHas OyKBa HEOIPEAEJICHHOT0 MecTouMeHust). Mnu paccyxaeHust
o cmepTtu B cruxorBopeHun «llecus 6e3 myssiku», rae b.HO. Hopman B ka-
9YeCTBE OCHOBHOW MBICIH HCIIONB3YET pedpeH «3umot He cmoum yMupamovy
(Hopmamn. C. 7). lleHHOCTHast JOMUHAHTA TOOPOCOBECTHOTO BHITIOJTHCHU ST CBOCH
paboTel mposiBiisieTcst y B.M. Mokuenko: «Tovko — Jleno oenamo. / JJo konya»
(Moxkwuenko. C. 18) — ucnonap30BaHNEe MPOMUCHONW OYKBBI JJISI HAPHIATEITHLHOTO
CYHIECTBUTEIBHOI0 ¥ NapLeUIMPOBAHHON KOHCTPYKIIMU HEOOXOAUMO 115 pac-
CTaHOBKH CMBICJIOBBIX aKIIEHTOB.

AKCHOJIOTHYECKUHN aCTIeKT (DUIIOIOTHIECKON TTOI3HH 0OCOOEHHO HHTEPECEH
IpU peajiu3aluy B MEXbA3BIKOBOM AucKypce. [lokazaTeabHbl B 3TOM IJIaHE
PYCCKOSI3BIUHBIE CTUXH W TEpeBOABI TyBUHCKOro ¢umonora M. [IpuHueBoi
(«ITamsaTh 1100BU», «lllaanak» u np.). JlaHHBIE TOATUYECKHE TEKCTHI B MEHb-
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el Mepe onepupyroT (UIOIOrHYEeCKUM 3HAHHMEM, HO SBISIIOTCS TPaHCIATO-
paMH IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK JIMHTBOKYJIBTYD: «...sI NeCHU neid, / Koavibennb
kauana —/ eom cuacmos des3zawumnoe nauvano» (Ilpunanesa. «lanexnit mecs
Majarnmux s0J0K...»).

besycioBHO, mpencTaBIeHHBIN CIUCOK YePT MHTEPTEKCTYaJbHOTO XapakK-
T€pa HEC ABJIACTCA UCUCPIIBIBAIOIINM, TAKXKEC NCPCUUCICHHBIC ITPU3HAKW HEC MO-
T'yT OBITH OOJIMTATOPHBIMU JJIsI KaXKJIOTO TEKCTA MOATUUYECKOTO (UIOJIOTHYE-
CKOTO JUCKYpca.

3akouyeHune

[TpoBeneHHoOe HccaenoBaHne (HUIOTOTHIECKOTO 3HAHUS B XYI0KECTBEH-
HOM JUCKYpC€ OCHOBAHO Ha aHAJUTUYECKOM MOAXOAE K PYCCKOSI3BIYHOMY
CTUXOTBOPYECTBY COBPEMEHHBIX (DHUIIOJIOTOB U HA XapaKTEPUCTUKE AUCKYP-
CHBHOTO NpPOCTPAHCTBA fA3bIKa B aCHEKTYaJbHOM MEPEKpPEIIMBAHUMN HayU-
HOCTHU M XYJ0KECTBEHHOCTHU. B mccienoBaHUM Ha MEpBBIM MJIaH BHICTYHAET
(heHOMEH MOATUYECKOTO (PHIIOJOTHYECKOTO JTUCKYypCa B 3aBUCUMOCTH OT HMH-
TEPTEKCTYAJIbHBIX IMapaMETPOB SI3BIKOBOM cucTeMbl. DOHOM 11 paccMoOTpe-
HHUSI NParMaTUKO-3CTETUYECKOTO (PYHKIHMOHAJNA (QUIOIOTHYECKON M033UM
crasia, 0€3yCJIOBHO, TMHTBOKYJIbTYypa. B mporecce paboThl ObIIN BBISIBICHBI
MaJOU3Yy4YE€HHbIE JUCKYPCUBHBIE 00JIaCTH, SABISIOIINECS CBUIETEIbCTBOM HE-
00XOJJUMOCTH BCECTOPOHHETO HMCCIENOBAHUS (DHUIIOTOTHYECKON MOI3ZHU. DTO
U OIpenesieHne MecTa JAaHHOM HaydyHO-XYJ0’KeCTBEHHOH cdeprl B JHUHIBO-
KYJBTYPOJOTHUYECKOM UHTEPTEKCTE, U HaX0XKIEHHE CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYe-
CKHX MapKepoB, MMO3BOJSIOMIMX JaTh MOCJIEI0BaTEIbHOE ONMUCAHNE MTOATUYE-
CKUX OIBITOB (PUIIOJIOTOB, ¥ BHUMATEJIbHOE M3yUYEHUE WHTEPTEKCTYaTbHBIX
yCI0BUM. Pe3ynbTaTsl NPOBEJEHHOTO UCCIEA0OBAHU S TO3BOJIUIIN CKOHIIEHTPH-
pOBaThCS Ha PENICHUH psANa SA3BIKOBEIYECKHX MPOOJIeM W HAMETUTH HOBBIC
HamnpaBJeHUs pabOTHI.
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